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A ’ FELS. C S Á S Z Á R N A K  ÉS A. K IR Á L Y N A K  

K E G YK LM itS E N G E D E L M K B Ö L .

índúlt B éliből, Petiteken December 30 ik napján 
tíi !S * efztendöben.

B i t i .
í f ő v e t k e z i k  az a’ Cs. K. kegyelmes Rendelés, a’ 
m ell/ itten a2 uzsorázás eránt közönségeire té­
tetett : —  „

i,M i M á s o d i k  F  e r e c t z ,  &c, &c. Sok 
efztendöktöl fogva való és sok vers béli tápalzta- 
lások által, igen is erŐlTen megtzáfoltatott áz a ’ 
reménség, a* méllyre nézve az uzsorázás ellen in- 
téztetett régibb törvények, az 1787-dik eíztendö- 
ben Jao. 29-dikén költ Rendelés által , eitörúitet* 
tenek vala. A ’ heilyétt, hogy mint ezen engede- 
lemmel volt a’ tzéiozás, a ’ tőkepénzesnek hasznos 
próbatételekre való fordíttatások efzközöltethetett 
$ólua j a ’ mérték felett való nyereségteresés állotí
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e lő ,  a’  m elly a’ pazarlásból kővetkező bolondság­
r a , ’s a’ fzükölködökoek terhes környúlállásaikra 
fordítván a ’ maga nyefekedő figyelm eteílegét, a’  
ízorgalm atofságot és munkáfságot méglankafztot- 
t a , a ' magános hitelt e lnyom ta, ’ s az erköltsre 
és gondolkodás módjára n ézve ,, lég vefzedelme- 
sebb következeseket ízűit. Erre nézve kötelesek, 
nek lenni tartjuk magunkat , hogy egy ily  ítélé­
sén kiterjedő' rofznak gátat tegyünk, ’s annak to­
vábbi terjedését, a' törvényes ütak és módok fze- 
rént tnegakadályoztafluk. —

1)  T zik k e ly . Ilyen véggel, az 178 7-b en  
Aug. 29-dikén kijött Pátenst egéíz foglalatja fieréat, 
erő nélkül va lóvá  tefzlziik,és rendeljük, hagymoflan- 
tól fogva minden interesről fzoUóEgygyezéseknek, 
a ’  m ellyek fzerént t .i.  interesre pénz adódik, hogy 
törvényesek legyenek és a ' törvényeknek védelmek 
a lá  tartozzanak a ’ tökepénzre, interesre , a ’ fel­
tételekre , és minden form alitásra nézve , a’ jelea 
v a ló  új törvénynek reguláji fzerént, kell köttet- 
niek.

2) T z .  H ogy előre minden támadható két. 
tségnek eleje vétetődjön, meg kell jegyezni, hogy 
ez  a ' káros uzsorázás ellen való  törvény, a ’ Ke­
reskedők és Fábnkások közört fo lyó  ’s a ’ közön­
séges kereset’ nemeit előm ozdító kereskedés béli 
foglalatoiTágokat, tellyefféggel nem illeti.

q )  T z . A ’ tőkepénzt, m ellynek virzfzafizeté- 
sére m agát a’ költsönvevő kötelezi, egéfz summá­
ja  fzerént tartozik, pénzben vagy  közönséges Ob« 
lígatziókban, adni a’ kőltsönadó. A ’ kőltsönadó- 
nak fzabadságában á l l , hogy a* vifzfza lejéndft 
fizetéíi, kéfz pénzben vagy kötftiijsfges Obligatzi-



ókban köffc • k i , tsakhogy az adáskór a z  8  ak­
kori betsekfzerént, a’ vil'zfzafizetődéskór pedig az 
ekkori be.tsek fzerént fzám lálódjanak.

4) T z . Mikor törvényes zállog adódik, fzáx- 
tói 5 aél, egyárallyában pedig fzáztól 6-nál több 
intereft venni, egy efzteodőre néni fzabad. A  tör* 
vényes béirásnak, tsak a’  törvényben meghatároz* 
tató mennyiségre terjed - ki a ’ törvényes ereje.

5 ) T z. Ha az interes, m eghatározott módon 
ki nem íródik hanem annak mennyisége a’ tör* 
vényre b izatta tik ; ezen esetben, itt ,  ennekutánna 
is fzáztól 4  —  az Atiftriai - Schwáb Kerületben 
és G allitziában, fzáztól 5 — ' Trieftben pedig, 
és a '  kereskedőknek egym áshoz való  kívánságaik* 
ra nézve, fzáztól 6 iefzen az interes.

6) Az intered illető feltételek tsak akkor 
törvényesek, ha a’ költsön vevőtől, fém a* tokepénz- 
rc fém az interesre ijézve , többét nem kívánnak^ 
m in ta  mennyit a* felen való törvény határoz.

7 )  T z .  Az intereft illető kötés’ form álitás- 
íára  megkivantatik, hogy a ’ tökepénznek egéfz fűm* 
m á ja , és hopy  kéfz pénzből állott - é, vagy m ioé- 
mú közönséges O bligatziókból, ’s hogy m elyikből 
m ennyi, továbbá az intereft illető minden félté* 
telek is, feliródva legyenek.

8) T z .  Tőkepénzzel való uzsorázásnak neve­
z i a ' törvény , azt —  a) mikór a’ kőltsönvevö- 
től a ’ tőkepénznek valam ely réfze , akár mi ne* 
vezet alatt elvonatott, vagy, öfzfz'ebefzéllés fzerént 
elvonatik —  b) m ikor a’ költsönvevőnek kész 
pénzben, akár mi egyetm ás portékák, adódnak, 
avagy feltudódnak —  c)  m ikót az előre botsá* 
tott tilalmaknak elhárittatások végett, akár mi tit­
kos egygyezések tétetnek.
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9) T z ik .  [Interesben való uzsorának neve* 
zi a1 törvény —  a) mikor a ’ meghatároztatott in­
teresnél több vétetik —  b) mikor az interesért 
interes vétetik —  c) mikor a’ költsönadó az olyáu 
zálJoggal, a’ mellynck használhatása néki az egy- 
gyezés ízerént megengedtetett, úgy nyerekedik , 
ljogy az abból béjövö nyereség a’ törvényes inte- 
rett fellyül haladja —  d) mikor az interes egy 
fél efztendőnel több időre, előre el vonódik.

10) T z .  A ’ feltételekre nézVe való uzsora­
zásnak neveztetik a’ törvény ízerént —  a) ha az 
adofl'ágnak egéfzfzen vagy réfzenként való vifzfza- 
fizetésén kívül, mint a’ kötésben meghatároztatott, 
az adós, akár melly név és forma a la t t , egyéb 
oldalfélt való köteleflegeknek vagy hafzontételek» 
aek telyesitésekre vétetik —  b) ha az adós a’ 
közönséges Obligatziókra nézve, a’ 3)dik Tzik* 
kelynek ereje ellen, azoknak betseket fellyül ha­
ladó fummának vifzfza fizetésére köteleztetik —  
c) ha olyan egy gyezés tétetik, hogy az adóífág’ ide­
jének eltelésével, a ’ zállog a’ hitelezőre ízállyón, 
va g y  ö a z t ,  akár m elly ,  sőt előre meghatározott 
árron is, eladhatta*

( A ’ többi más alkalmato/Tággaí következik.)
# *

A ’ M agyar Kurirnnk egy igen , érdemes ba­
rátja ,  ekképpen irt hozzá a’ napokban Alsó M a­
gyar orfzágról 1 •—  „Pállunk mint bizonyos, úgy 
hirdettetik közönségefl'en, hogy az Angliára ké- 
fzűlt nagy Expeditziónak kezdete már megtörtént, 
és azon hajókra rakatott Izáz ezer emberből, a ’ 
mellyeket éppen a’ tenger dereken értek az Ang- 
lu so k , nem több jöhetett viizíza tizenhét ezernél,



és az egéfz Frantzia flotta is oda maradott. Kár 
vó lt  ézt meg nem irni, minthogy nagy kedvel 
olvafták vólna az újságvevők, &c.“

M i , igen köfzönnyük érdemes barátunknak 
ezen intett; tudjuk, hogy igaz fzívbő'l fzármazott: 
bizonyofla tévén egyfzersmind , mind ötét, mind 
pedig több érdemes Olvasóinkat, hogy tsak a z ,  
h o g y ö k  egy ilyen nevezetes történetet a’ Kurírban 
előfordulni nem fzetfnléltek, már elegedendőpn meg.- 
győzhette őket a ’ felöl, hogy mi, a’ dolgot költe­
ménynek lenni bizonyosan tudtuk, ’s azért el is 
halgattuk. Hogy a? Fr. hajós fereg BreftbŐl fzá- 
mos néppel kievezvéto, útját Irlandia felé vette vol­
na , ez a’ hír Bétsbe is békö(zöntött v a l a ; hanem, 
előbb elenyéfzett, hogy fém leírhattuk, ’s annyival 
inkább kinyomtattathattuk vólna. Mi azt, némely 
minden semmit felkapó külső levelekben is olvas­
tuk : hanem a* hitelesebbek közzül még tsak em­
lékezetet fém tett fetölle egy is. Bizonyofla tehet­
jük Olvasóinkat a’ felől, hogy ennekutánna is , 
ha valamely efféle fontos hírt vagy hallanak, vagy 
olvasnak, ’s azt a ’ Kurírban nem látják: bátorság­
gal költeménynek lenni tarthatják. M i ,  tartozó 
köteleílegünknck esmérjük lenni azt, hogy a ’ tör­
ténetek’ több vagyx kevesebb hitelefségének, utánna 
járjunk, ’ s ehez képpel! adjuk azokat elő. A ’ meg- 
esmjrt költemént elhalgatjuk. A ’ sok féle külső 
újságleveleket is e’ - végje tartjuk. Sokfzor az 
egyikben, mint bizonyoft úgy találunk va lam it, a’ 
miről a’ másik még tsak mint bizontalanról úgy 
emlékezik. AláWzór ismét megtörténik, hogy az 
egygyikbal (azen egy uap) által látjuk költemény - 
írek lenni, azt, a ’ miről a’ másik, mint megtörtént 
dolgot, úgy irt.



N a g y  B r i t a n  ni  a.
L o n d o n ,  Dóc 3 dikánl —  „ A ’ miOrfzágr 

lófzékünk (ezt olvaff.uk némely itt kijövö levelek* 
ben, láttatik tudni azokat az okokat, a’ m ellyek mi­
att a’  Frántziáknak az Ő nagy Expeditziójokkal 
i ly  fokáig kellett késedelmezni. E gy közönsége­
sen kihírdettetett oka ennek, a z , hogy a ’ lapost 
hajók, a’ mellyeknek bizonyos kikötőhelyekben 
öfzfze kellett vólna gyülekezniek, a’  Fr. orfzágban 
fo ly ó  nagy vizekről és nevezetesen az Orfzágnak 
D éli réfzeiről, olálkodó hajóinknak vigyázóságok 
m iatt meg nem érkezhettek. Hanem , ezen ha* 
ladásra nézve, nem jó lenne igen elbíznunk ma­
gunkat, ét felhagynunk óltalm azó kéfziileteinkkel. 
M időn hajdan a ’ Római sereg , a’ m ellyet C l au- 
d 111 s Csáfzár a ’ Frantzia parton a ’ Plautus ve­
zérlése alatt az ellenünk való általevezés végett 
ö ízfzegyü jtö tt, hajóra ülni nem akart vó ln a , a ’ 
Britannusok m agokat elbízván, oltalm azó kérzüle­
teiket od* hagyták : a’ Plautus seregeazoaközbea 
m eggondolkozott, kötelelféget télyesítette, hajóra 
ü lt ,  óitalom nélkül való partjainkra kifzállott, és 
igen drágán megfizettette a ’ Britannusokkal az 5 
vigyazatlan  magok el bízását. “

• A* Parlamentomi üléseknek kezdetekről azt 
jegyzik-m eg, hogy P i t t ,  a’  hellyett hogy magát 
a ’  tanátskozásokban tsak meg is mútatta vólna, in­
kább  a ’ maga 5 ezer önkéntvállalkozottakból á l­
ló  Légiójánál katonáskodik moll is.

B r i g t o n  (a ’ hol a* parton egy Anglus se­
reg táborozik) N ov. 2» dikán. Tegnap eflveigen 
megijedtünk vala itten. Hét ó r a ' tájban nagy vil- 
lám láfcal való  égiháborű lévén a’ villám lásnak
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világositásán ál, néhány h alifz  hajókat berniéitiink- 
meg mefzfzérill, és azt gondoltuk, hogy a* Fr. ha* 
jós sereg jön. M ár egéfzfzen közönségeké lett 
va la  a ’ félelem és zűrzavar, midőn értésünkre ada» 
tott, h o gy  semmi oka nem vólna félelmünknek. “  

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
P o lgár B l a n c h a r d ,  a’ maga ötvenötödig; 

levegői átázását tette meg Lyonban Dec. 5  dikén. 
A ’ fzél fútt, a’ havas «fsŐ esett, egy fzőval igen 
kedvetlen időben tette ezen ú tjá t: hanem valam i 
egy óráig tartott hányattatás után) tsakugyan ép­
ségben érkezett le. A ’ golyóbissá, rá Eagyván a* 
hidegebb levegői orfzágban a’ v íz  és hó, egy jég- 
golyobishoz hasonlított.

B o u 1 o g n e , D ec. x 1 -dikén. A ’  napokban 
eg y  Anglus fzállító hajó, a* m elly Londonból jő ­
vén 70 fzamkivetésre Ítéltetett afzfzönyembereket 
v itt  Botany Bay félé, a’ fzélvefzek által a* Fran­
tzia  partok mellé tsapattatván, Embleteuse és Gri- 
nez melleit feneken akad’t. A ’ Kapitány olyan re- 
ménséggel lé v é n , hogy a ’ tenger’ kifelé való fo ­
lyá sa  elkövetkezvén, az ő hajója az által felem el­
tetni , ’s elfzabadúlni fogna, nem akarta megadni 
magát. Hanem, a’ parton lévő ágyukból néhány 
golyobis repittŐdvén feléje, m eggondólkozott.Egy 
ember is oda nem vefzett ; minnyájok épségben 
kihozattattak a ’ Frantzia partra. A* 70 Anglus 
afzfzonyságok névezetesen, örömekben tsaknem bő­
reikből kirepültek, réfz fzerént, hogy a’ Botany- 
B ay  felé való unalmas utazáftól megmenekedtek , 
réfz fzerént p ed ig , hogy a ' parton fekvő Fr. 
katonáktól igen jó fzívvel fogadtattak és láttat­
tak.



Parisban egy Spanyol nyelvből való fordí ’ 
tás jött k i ,  a ’ melly munka a ’ jelen való időbé­
li köruyűlállásokra nézve, figyelmeteíTéget érde­
me!. Azt mutogatja két régi történeteknek elöho- 
zása által a z  iró, hogy voltak olyan idők, mikor 
még a’ Spanyolok is bátorsággal kiméréfzeltek a 
JSf ^gy Britanniái partokra fzállani, és onnét ditsős- 
séges gyözedeimi kofzorúval tértek vifzfza haza 
jókba Elíóbe-! B o c a n e g r a  nevű Spanyol Ad­
mirális verte rneg Gróf Pernbrockot az 1371-ik 
efzíeüduben, a ’ melly verekedésről a ’ Spanyolok,
8 ezer Anglus hadi fogjokkal eveztek haza; a’ 
fogjok között lévén az- Anglus vezér is. A* má- 
sodik gyözedelme a’ Spanyoloknak az Anglusok 
elien, 1380 bán, még nevezetesebb vólt. J á n o s  
K;rá!y 20 gályákat kü ld ö tt-e l  T a v a r  nevű ve­
zérnek kormányozása alatt Április hónapban az 
Angius partok felé, a’ ki is egyenesen a’ Tamesis 
torkának vévéa útját , oda bcevezett, ’s vasmats- 
káit kihányatván , a ’ város előtt állapodott 
meg ; az útjában el öltalált ellenséges hajókat 
elfogdofta , és sok pufztításofcat követvén-el az 
Anglus partokon, a ’ lakosok a ’ lég nagyobb rebe- 
gések között kéntelenittettek a ’ prédáló ellenséget, 
a ’ ki faluikat pufztította,’s két városaikat felégette, 
fő vároíTok alatt fenyegetödzve á l la n i , a’ nélkül, 
hogy eleibe gátat tehettek vólna. De tudni való 
és nyilvánságos hogy az Anglus foknak akkori 
tengeri ereiét hasonlítani sem lehet a ’ moftaEi ten­
geri erejekhez.

Ezen bíztató tárgy mellé illik még egy más 
jeles megjegyzés a ’ Párisi levelekben. —  ,, A ’ ré­
gi történeteknek az újakkal való öízizeháson!ítá>



sok , hasonló resultatumnak ( következésnek )  v a ­
rasára, fzolgáltat okot. A ’ Normandiai úgy neve­
zett H ó d o l t a t ó  W i l h e l m  feleségének Mathil* 
d:s Királynénak,mint híres himvarrónak (ftikkerezÖ- 
e c ’í) azon munkáját nézegette a ’ napokban az E l­
ső Konzul, a’ melly által H a r o I d Király a* thro- 
nu^ban ülve , ’s az akkor fzemléltetett levegöég 
béli tüzes tüneménytől megrettenve, ábrázóltatik- 
le. Ez a ’ Haröld Király ezen égi tüneménynek 
fzemiéiése után nem soká, Wilhelm által megve- 
j-eitetvén, ezt a’ történetet azután, t. i. a ’ Harold- 
nak az égi jeltől való megijedését, &c. hímezte le 
a ’ Királyné , a ’ mely mint ritka régiség a’ Pári­
si Múzeumban tartatik. A' Konzul kérdezte a ’ 
mellette lévőktől, hogy a’ tüneménynek latásaután 
mintegy mennyi jdÖ múlva fzállo'tt-ki Wilhelm 
Angliába és verte meg Harold K irá ly t ; a’ m ely­
re Denon és Visconti azt felelvén, . hogy valami 
három hónap múlva: erre a’ Konzul elhalgatott, 
hanem a’ Királyné munkáját sokáig figyelmetesen 
nézegette. —  Mitsoda új történet juttatta moftaná- 
ban a ’ Fr. Íróknak ezen régiséget efzekbe, könnyen 
eltalálják azok, a ’ kik arra emlékeznek, á’ mit a’ 
napokban az újságlevelekben olvaftanak, hogy t . i .a ’ 
múlt November vége féle Angliában ismét egy 
ilyen nagy égi tűz mútatta volna meg m agát, a’ 
mellynek világa által néhány Grófságok elborít- 
tattak, és miatta sokak igen m egfélem lítek. —  
A ’ Moniteur Jioínfzas leiráísal a d ta -k i  azfemlítelt 
himvarrás által lerajzóltatotttárgyakat, a ’ Bíellyek 
H a r o 1 d n a k, a’ ki magát Anglia’ Királlyává tet­
te vó.t, az ö megölettetéséig való minden történe­
teit ábrázolják, a’ melly a ’ Wilhelm által vezérel-



tett Noririaanusokkal Haflings mellett való tsatá- 
ban 1066-ban, H a r o l d n a k  az égi jeltől való 
meijedése után három hónapokkal esett. —  Moll 

■ is hasonló történetet várnak - é tehát, a ’ hasonló 
égi jel után 3 hónapok múlva, a ’ Párisiak? —

P a r i s ,  Déc. ló d ik á n . A ’ már említett 64 # 
ágyús Anglus hadi hajón kívül, a’ m elly a ’ Hol­
landiai partok mellett a* Novemberi fzélvefzes idők- 
ben a ’ tengerbe v e fze tt, az óita több kiftebb ren­
di hadi hajóik is neveztettek-m eg, a* mellyeket 
partjaink mellett hasonló fzerentsétlenség ért ugyan 
azon veízedelmes időkben. E gy Fregátjok a ’ L a  
H o g u e  nevű hegyfok mellett, fenéken akadván,
150 a* tájon álló Fr. apró hajóktól körülvétette- 
te tt, és elfogattatott. t—  Nem mefzfze Lorieat- 
től Noirmouners tájján, egy m^f F regátjok, ha­
sonlóképpen fenéken akadott és elsSIlyedett, hanem 
az emberek r o lla , hufz hajós legényeken k ív ü l, 
a’  kik oda Telitek, kifogattattak, és életben ma­
radtak.

A z  Anglusok tüze és bátorsága azonkó'zben, 
még ezen vefzéJyek között is nem hogy lankadna, 
hanem inkább még jobban mutatja magát. A ’ 
Brefti és T o u ’oni kiköt&hellyeket, a’ m ellyekben 
a ’ nagyobb ellenséges hadi hajók á lla n a k , még 
ezen rettenetes tengerhánykódásnak ideje alatt is 
bézárva tartották az olalkodó Anglus hajók.

A z  a ’ Párisi újságíró, a ’ ki a ’ napokban azt 
irta v a la , hogy a* Pétersburgban lévő Fr. K övet 
Gén. H e á o u v i l l e ,  a ' maga hellyét nem soká 
oda fogná hagyni, épületes pirongatáft kapott az 
Grfzáglófzéktöl,

Q l a f z  O r f z á g .
V e r o n a ,  D ec. 6 dikán. H ertieg B 0 r g h e«



se , a’  ki a* feleségével Bonaparte Paulinával az 
ElsÖ Konzfíl teftvér húgával a’ Leclerc volt hitve­
sével, Florentzián útazótt R o m a  felé kerefztül, 
nagy tifztelettel láttatott a’  Hetruriai Királynétól, 
a ’ ki egyebek között egy nagy Vendégséget is adott 
tifzteletére, a’  mellyen 50 fÖ méltóságú fzem élyek 
vo ltak  jelen. A ’ Hertzegi udvari emberek kö- 
zött, St. Dom ingói férjfifi és afafzony nemű Feke­
ték is fzámofsan vannak , a’ kiket a’ Hertz égné , 
a ’ m aga első Férjjének Leclercnek halála után St. 
Dom ingóból hozott el m agával. —  Úgy ítélnek 
közönségesen, hogy Hertzeg B o r g j i e t e ,  fő Sze­
m élyt fog Romában a ’  Politikai dolgokra nézve 
jádzani.

O r o f z  B i r o d a l o m .
P é t e r s b u r g ,  Nov. 24-dikán. A z a ’ Csá- 

í lá r i  Rendelés, m e lly  által az Orofz fegyveresek.’ 
fzám ának neveltetése kihirdettetett, ekképpen kez­
dődik  : —  „

„Európának kritikus környülállásai azt k í­
vánták töllünk, bogy Birodalmunk' méltóságának 
fenntartatása végett, nemtsak hogy tfclyes fzám ra 
pótóltaíTuk fegyveres feregeinket, hanem, hogy b i­
zonyos fzám ú Regementekkel is fzaporittsuk. Éhez 
képpeft parantsóljuk, hogy fzárazon és vízen v a ­
ló  feregeinknek fzáporittatáspk végett, minden 
,500 emberek közzÜl ketten, a1 katonák közzé ve- 
tetődjenek. Ezen rekrutázásnak Nov. 15- di ké a  
kell elkezdődni, és Januar. 1 5-dikéig végződ­
n i, & c.

A z O rofz hajós seregnek 1 a hatvannégy 
ágyús Linea hajókból, és 9 olyan Fregátokból 
kell a ’ jö vő  tavai*on a ’ F e k e t e  tengeren állaai *
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a’ m e ll j  Fregátok kBzziil a’ kiíTebbiken 24, a ’ na- 
^yobbikon 30 ágyuk Iefzaek.

E gy  más Cs. Hirdetésben az adatik a’ közön­
ségnek tudtára, hogy az Amerikai Státusoktól ide 
küldetett Konzul, H a r r i s ur, ezen tulajdonságában 
a ’ Csáfzári udvarnál megesmértetik.

P e t e r s b u r g ,  Nov. 29-dikén. Itt egy olyan 
közönséges levél ( J o u r n a l )  fog, a’ jövő új efz- 
tendöben kezdődvén , ennekütánna Orofz nyelven 
kiadódni, a’ mellyben ezen nagy kiterjedésű biro­
dalomnak minden belső intézetei, különösen annak 
kintse ’s gazdasága béli állapofja, Statiftikáia,fog­
nak olyan nyilvávságoságg.il előadattatni, minta’ 
xnelly gráditson a z ,  tsak az egy Orofz birodalom­
ban áll ma fenn. A ’ munkának^ külömbkülömb 
féle á g a in , 'az Orofz birodalomban lévő lég ne­
vezetesebb emberek fognak dolgozni, ’ s az egéfz- 
nek elintézése, a ’ Belső Minifter vigyázása alatt 
lefzen.

E f z a k i  A m e r i k a .
N e u - Y o r k ,  Oktob. 12 dikén. Nem kevés­

sé neheztelnek itten a ’ tengeri kereskedő lakosok 
az Anglusokra, azért, hogy több Anglus hajók , 
nevezetesen egy Cambrienne nevű, fzünet nélkül 
ezen partok körül olálkodván , hajóikat megállít­
ják , ’s fzolgálatjokban lévő hajóslegényeik közzűl 
sokakat eröfzakkal elvefznek. Ezt igen unalmas 
és káros alkalmatlankodásnak tartják az Ameri­
kaik : hanem olyan reménséggel vannak, hogy az 
ellen nem soká hathatós efzközoket fog elő venni 
az ő Orfzáglóízékek.

Egy Amérikai hajó, minekutánna két efzten. 
deig tartózkodott volna a ’ Déli tengeren, moflan*



ság haza utazott Boftonba. O t a h i t i b ö l  két 
oda való rzületésil emberet is hozott egyebek kö­
zött. A zt beízéllik ezen hajón 4évö emberek, hogy 
az Otahiti Király minden igyekezetét arra fordí­
totta , hogy a’ világnak más réfzeiröl mennél több 
fejér embereket tsalhaíTon a ’ maga orfzágába, kik­
nek fegedelmek által, a ’ merterségek és a’ fzorgal- 
matoílágnak minden nemei, igen ízépen kezdettek 
uálla virágozni. A z  Anglusok* B otan y-B ay  névií 
koloniájokból is , a ’ mélly az Angliából oda kül- 
dődö bűnösök által népesittetik, nem régen 30-tzaQ 
fzöktek hozzá által, a’  kik löllé nagy örömmel 
fogadtattak, annyival is inkább, hogy nagy ha­
jóknak építésére fogják az Otahiti lakosokat ta­
nítani. A ’ mi  azonközben a’ lakosoknak hirtelen 
való palléroztatódásokat illetii ezt,  egyátallyá- 
ban az Európából oda mént, ’s közöttek a’ kerefz- 
tény valláft hathatósan prédikálló Gath. Papok buz- 
góságának köfzönhetai.

B o n a p a r t e  J e r o m o s  nem tsak őgy tölti 
itt az id ő t,  mint visgáiódó ittasó , hanem az is 
van rá b íz v a ,  hogy ezen Státusnak Orfzáglófzékét 
a ’ Fr. Respublikával való baráttságos öfzí'zeízö- 
v,etkezésre vegye reá, ’s mint hallik el is érté 
tzélját.

T  ü d ó s í t  á  s,
Tek. Komárom Vármegye Ord. Physicusa 

Titt.  Z a y  S á m u e l  Orvos Doctor Ur, a ’ két Ne­
mes M agyar Hazának általunk tudíára kivánnya 
adatni, hogy M agy. JVliceralogiájábcl, mintegy go 
nyomtatványok még na i!a ti  adni vaJók találtat* 
nak, és hogy egy nyomtatván) nak a z ' árrát 50 
krajtzárra határozta meg. Ezen muakajaból 50
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nyom tatványt egy tsom óba kötvén, Erdélybe akart 
fzállitani, a ’ m elly tsomó, az íítban el téveledett. 
A ' ki rá talált, ne sajnállya a zt a ’  fent nevezett 
D octor Urnák vifzfza küldeni.

A ’ F a l u s i  O r v o s  P a p  nevezetű munkája 
z ű r t  a’ Censura alól ki fzabadúlván, ha a’ magoj 
kát jelentők elegendő Izámmal fognak lenni, azon­
nal ezen munkáját is sajtó a lá  adni el nem mú­
latja*

J e l e n t é s .

M indenféle külföldi fris Lóhere magról mezei ’s 
kerti Vete menyekről, m ellyek áruitatnak Peften a* 

fekete kutyához nevezett M ateriálifta boltban.
D i e t l  J o s e p h  MateriáliftánálPeften a’ fe­

kete kutyánál a’ V áczi kapu félben újonan érkez­
tek ’ s illendő áron kaphatók : mindennemű kül­
fö ld i ’s más gazdaság béli vetem ények, ügy mint: 
igazi Lucernái vagy  Franczia L ó  here; Stájer Or- 
fzági L ó h e re , Efparcette vagy  Spanyol Lóhere , 
a vagy  réti L ó h e re ; Hollandiai Lóhere ; Angliai 
R ajgráfz, és Franczia Rajgráfz ( lolium perenne) ,  
nagy Burgundiái Répa.

T o váb b á  mindennemű külföldi kartiíiola , 
K el, Kelrabi, Retek, K á p o fzta , R épa , Saláta , 
H agyn i? , külföldi Borsó, meg Bab. Mindennemű 
főzelék , füfzerfzám os plánták és vad fák m agvai, 
A kaci, Genifta Spinosa ’s külöm bféle virág ma­
gok, mellyekrŐl a ’ nyom tatott Catalogus a ’ hozzá 
irt árral együtt, m elly nála ingyen ofztogattatik 
közelebb való Tudósitáft ád. Egyfzersmind ta­
lál tátik nála vetni való  fris földi m andola, vala­
mint fzinte perkelt fö ld i m andola kávé.
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E l . v e f z e t t J o f z á g o k r ó l v a l ó J e l e n t é s .
1803-ban November ,18-ik napján reggeli 5  

órátal k ilen tzig , N yerges,-Újfalutól V eres-várig  
eg y  fekete viafzfzas vafzonban bé varrott, és el ve- 
fzett portékák :

i)fzöi'. Setét olajfzín pofztó, arannyal fiikke- 
rezett ki vágott rövid m ente, Dolm ány és egy 
iíajdtá^.

a)fzor. Búza virágfzín fellyem  matéria, fe- 
lyem m el ftikkerezett Mente, Dolm ány és egy Nad­
rág.

3)fzór. Fetske fark fzín ittelérezett pofztó fe- 
lyem m el Aikkerezett Mente, Dolm ány és egy Nad­
rág.

4)fzer. E gy arannyal kivarrott fekete T arso ly , 
m ellyen vólt ac E rdély O rfzági tzimer, veres bÖr-

t . rel el kéfzitve.
5)fzör. E gy  Kadét T ársoly , felyemmel ftikke­

rezett veres bőrrel e l kéfzitve.
A ’ ki ezen meg nevezett portékákat még ta­

lálta  , kérettetik illendő jutalom mellett, adja ál* 
tál e’  meg nevezendő Szabó • meftereknek :
Peften Magyar Szabó  Komjáty  Jósefnek'
Budán —  -r- —  K ováts Pálnak 
Kom árom ban —  —  Czéh • Mefternek 
G yőrben —  ■—  Czéh - Mefternek 
Posonban —  — ■ Czéh • Mefternek 
Bétsben —  —  Ragáts Pálnak.

K ik is kézhez fzolgáltattyák a ' kárvallottnak 
Peftröl, Kom játhy Jósef M agyar- Szabó á lta l, Ko- 
losvárra.

}



J e g y z é s e k .

A ’ Magyar és Erdély orfzági Poftaméfler urak­
nak jelenteti a ’ Bétsi fő" PoliafiivaUlotj Ifyá Ujsá 
gok expeditziójára figyelő Tiíztsóg, hogy^a* lé j*  
zajok küldött Híradásban, a ’ mellyben az újságok’ 
bériből nékiek engedődő Pro - Centóról tfctetik em­
lékezet , a ’ 2 dik és 3 dik pontokat, a ’ Magyar 
Kurírra nézve, ekképpen értsék: —  Valamint a ’ 
lailíromban feljegyeztetve iévnm 's újságokért,6gy a ’ 
M. Kurírért való előfizetésből is, a1 pénznek fel­
küldésekor íö o  Forinttól 1 o zet, vagy minden Fo­
rinttól 6 krt. el vonván, a ’ magok fzámokra meg* 
tárthátnak , de tsak ezen meghatározott feltétel 
alatt; ha a z  újságok a ’ P o s t a  m e s t e r i  a d r e s s  
alatt egy tsomóban kívántainak: ellenben az 
olyan újságokért, a’ mellyek Bétsböl, az  Olvasók 
közzül kinekkínek az ö nyomtatott adreíTe alatt 
küldő'dni kívántainak, az ilyenekért az előfizetés* 
mindéi elvonás nélkül, egéfzízen, t. j, a ’ M. Kurí­
rért fél efztendöre 6, és egéfzre í 2 Forintot, kell 
felküldéni.

Eanek alkalmatofságaval azt is kéntelenitte- 
tünk jelenteni, hogy Olvasóink közzül azok, a ’ kik 
6  Forint hellyett 5  töt küldöttek, ne terheltetfenek 
az elmaradott 1. Forintot is megküldeni, meggonr 
dólván a z t ,  hogy á i  újság’ árfának ^zen felemel- 
tetése nem nekünk, hanem tsak egyedül a’ kénte  ̂
lenségnek i  a’ moftani nagy drágaságnak; tulajdo* 
níttathatík.


